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POSWIADCZONE TLUMACZENIE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO
Niniejszy tekst jest wiernym ttumaczeniem dokumentu sporzadzonego w jezyku angielskim sktadajacego sie z 2 (dwoch) stron.
Uwagi ttumacza wpisano kursywa w nawiasach kwadratowych.

[Tekst w j. bulgarskim] [Emblemat]
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Tlumaczenie 7 j. bulgarskiego---

---Republika Bulgarii---
---MINISTERSTWO ROLNICTWA I ZYWNOSCI---
---BULGARSKA AGENCIJA DS. BEZPIECZENSTWA ZY WNOSCI---
---REGIONALNA DYREKCJA BEZPIECZENSTWA ZYWNOSCI PEOWDIW---

---CERTYFIKAT REJESTRACJI---
---zaktadu zywnosci---
---nr 01713/07.06.2017---

---Regionalna Dyrekeja Bezpieczenstwa Zywnosci - Plowdiw---
na podstawie Artykuhu 12, §2, §9 i § 10 Ustawy o Zywnosci (ogtoszona w Dzienniku Panstwowym 90/1999, zmieniona i
uzupeiniona SG 8/25.01.2011) w zwigzku z Wnioskiem nr 0797/09.05.2017 i Protokotem Inspekcji z dnia 02.06.2017 na
podstawie Postanowienia nr 0929/10.05.2017 Dyrektora RDBZ-Ptowdiw, niniejszym---

---ZASWIADCZA---
ze ZAKLAD DO PRODUKCJI SUPLMENETOW DIETY---

/nazwa i rodzaj zaktadu/
adres: Plowdiw--- Okreg miejski Ptowdiw---
12 Kuklensko Shose Blvd---
spotki NEW REVITAL EOOD---

/petna nazwa spétki/

z siedzibg:--- Okreg miejski Plowdiw---
adres zarzadu: Plowdiw---
Trakiya block 96

BULSTAT 160089969---

spetnia wymagania Rozporzadzenia (WE) 852 i jest zarejestrowany pod nr w rej. 16080096, jako zaktad do produkcji
nastepujgcych grup zywnosci, zgodnie z §1(12) Ustawy o Zywnosci:---

Grupa F —,,zywno$¢ o specjalnym przeznaczeniu, ktora, ze wzgledu na jej specjalny sklad lub proces wytwarzana, moze
zosta¢ wyraznie odrézniona od zywnosci do zwyczajnego spozycia” — suplementy diety.---
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Uwaga: Uzywanie produktéw nabiatowych /surowe mleko/ i produktéw z jaj do produkeji suplementéw, ;ﬁe/rx.?-«- 15 2
[

[Koniec pierwszej strony dokumentu]
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Zaktad jest wpisany do Rejestru zakladéw do przetwarzania i sprzedazy zywnosci. Niniejszy certyfikat uniewaznia certyfikat
rejestracji nr 01651/02.02.2017 wydany przez RDBZ-Plowdiw.---

Dyrektor: /popis//pieczec/---
dr Kamen Yankov---

---Niniejszy certyfikat sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach — jeden dla spotki i jeden dla RDBZ.---

Nizej podpisany, Dimitar Kamenov, niniejszym poSwiadcza autentycznosé thumaczenia z j. bulgarskiego na j. angielski
zalgczonego dokumentu. Tlumaczenie obejmuje dwie strony.---

Thumacz: Dimitar Kamenov---
[Podpis] [Piecze¢ w j. bulgarskim]

[Koniec drugiej (ostatniej) strony dokumentu]

Ja, Jacek Stepak, wpisany na liste thumaczy przysiegtych Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/2969/05, zaswiadczam
zgodnos¢ niniejszego tlumaczenia z dokumentem (skan oryginatu) w jezyku angielskim. Dokument zawiera 2.708 znakodw, tj. 3
strony ttumaczenia (§ 8 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 roku).

Krakéw, dnia 16 sierpnja 2021 roku. Numer w Repertorium: 430/2021.
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